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—Porque o3 muy bonita y acaso gea cogueta.
—Qué qnieres decir?
—Ques 1a he visto rondada por un galfin, cuyss
intenciones no gon-sanas.
Corentino levantt el pufio cerrado.
—8i Ivona no-me guiere, no pierso gonfrariaria.
Ea libre y no la quiero contra eu voluntad; pero gl
me la quitase otro, lo aplastaria como nna avella-
FL NS0 na. JA quién te refieres?
M Swie —A nadie; pero el vecino de Laugou ha hecho
{!/' " . muchas y no tiene fe ni ley. _
Y afiadi6 apretando el brazo & su hermano:

—Cuidado, pues, por ti y por ella.

—Ivona o3 uns muchacha hontads, y nada pue-

" do haber entre ella y el duque, proeignib Coranti~
n0; pero velaré por ella, como dices; por ella sobre
todo, porgue por mi...... Bi ella taviese la desgra-
oia de ser tan vil.... pLz :

Corentino se detavo. °

—No jures, dijo Juan Marfa. La amse....., esth
bien; pero...... jabre el cjo!

Se callaron.

El viejo Cleguer y su mujer dermian en el parro.

Kl caballo trotaba por lalanda rocalloss del ca-
mino, iluminado por la luna.

Pionto las ruedss rodaron sobre la fiia arens de
uns sinucsaavenida flanqueada de érboles, que
iban siendo maycres & medida gue el terieno me-
joraba, y la arrogents silueta del eeatillo de los
Bresson &a dibujb sobre un ancho valle, envuelto
en una bruma trangpareats y como lnminosa.

Us«a Nocee pe Bopaa. 133 }

~

Corentino pensaba:

—|El gefior de Vaudrey! Bi se atrsviera & tooar il
un dedo de Ivora, dague y todd, no escaparfs vi- ik

vo de mis mancs, :

3 Y Jusn Maria, asediado por la idea que le ator-

mentaba desde Ia noche fatal del 26 de Febrero, se -
preguntaba por su parte: -

—iEl:duque de Vandreyl...... {Por qué lo recusy: i i

do & todss' horash...... B éll...... jes i1 ..... jPero 2
c{)mo demostrarlo y cogerlef: 4

-

IX

LA CRUZ DE LOS AZULES,

L oruz ds los Azules es un calvario de granito
(en el Morbihan es todo de granito, como el suelo
en que lcs ronumentos se erigen), levantado en el
gitic doride e verificd en 1797 una memorable ba-
talla entre 1a juventud de Plelau 'y ds Scaer y- la &
guar'dia. nacionsl de Vaunes, qué venfa &4 llsvarse
al;’parroca y & jugarle una mala pasads.

Los dos bandos eran igusles en nfimero ¥ se dis.
_put.amn 8l cura gon un valorque hubiera’aido n;ia-
jor empleado contra los exiranjerds que irataban
de invadirnos,

Log Azules fasron vencidos' y los feligreses de
Plelau conservaron en phrroco, que gg escondit en
la landa, esperando tiesdpos mejores, después de
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bendeair 1a fosa  de muche: de sus ovejas y de ofros
que guedaron confundides en el campo.
e erigi6 una gran cruz en el sitio donde habfan
muerto.
Y los hermanos enemigos, les hijos de ls madre
patria durmieren juntc & su scmbra, - P
10jalé no vuelve & repetirss la escenal
" Fl oalvario eubsiste en medio de los bseques de

[ Plelau, & ccsa de media legua del castillo del con-
! de Hogo.

-

| La yerba crece alli copiosamente, abonada pur
1a buena sangre vertida, y los sefiores del castillo
' han plantado en derredor de.la cruz un ofreulo de
‘olmos y de plitanos cuya sombra gé proyecta en

' .ancho especio.

Fi pitio es muy silencioso y desierto.

A las dos de la tarde del dia signients eguardeba
alli un hombre sentedo en un tronco caide.

Vestia traje gris acerg y llevaba en el ojal un
pimpelio de roea.

{Condecoracién de elegants y enamoradol

Por entonces era lo une y lo ctro.

Kl sombrero da fieltro de iznal color gue el traje,

. cubria graciossmente sus cabellog negros. En la

mano derecha llevaba un delgado jance con pufio -

ds oro, que Je servia de latigo, y con el cual se gol-
_peaba las botas con cierta impaciencis, mientras
miraba inquietamente la estrecha y tortuoss ssnda
que ee pierde heoia Plelau en los bosgues.

Kra el sefior de Vaudrey.

Uxa Nocaz Dz Bopis 135

Kl criado paseaba los caballos & trescientos me-
tres de la cruz, en un sendero hondo,

El dague estaba casl alegre.

Envolvianle los hechizos de Ivons. La intriga
urdida en torno de lajoven, distraia agradablemen-
te sus 0oios. . No dudaba “del éxito, y la gpnquista
mereoia la pena. 5

Al diablo remordimientos y recnerdoa importu~= -
nos, :

La vida es amable, y en medio de todo, el barén
le habia puesto en el caso de legitima defensa, 3A
qué venir tan fuera de razbn & interrumpir una oi-
ta sin que nadie le llamase? JA qué aguel duelo
bérbaro en el cual uno de los combatientes habria
de morir inevitablemente?

El barén tenfa lo merecido, segin tal razona-
miento. :

Kl duque estaba completamente entrégado & la

esperanza de una aparicibn que ls parecia cada vez
més adorabie.

Aunque ge viva en la socledsd mé4s elegante, no
es fhioil tropezar con unsa joven de las buenas for-
mas de Ivona.

Era uns fruta verde atin, fresca y aterciopelada,
Vaudrey sentia un ardiente deseo. Por muy gasta-
do que estaviese, la promstida de Corentino le pas
reoia lo quse era en realidad: un verdadero asom-

_bro.

{Qué producia este efecto? 3La scledad en que
ge habia encerrado desde su venida 4 Bretafia, 6
sblo los atractivos de la joven? No trataba de ave-~,
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rigusrlo, pero segnia sferrado & suidea: 1a requeria
y la tendria de grado 6 por fuerze. La resistencia
no le parecia temible. La turbacién de Ivons, su
palidez, su silencio, s timida mirada al’ alejarse,
“eran datos positivos sobre el estado de suralma,

Habiagivido demssiado para no conovcer la in-
_ fluencia que ;ﬁ nombre y la fortuna ejercen sobre

gu alma gencilla € ignorante, y faoil deser deslums«
brada,

Y en fin, sin aslar enfituado de su fisico, habia
logrado ya suﬁme’ltx conquistas, para apreciarsu

mérito.
*  Para quien habia trinnfado de la baronesa de Bre-
sson y de tantas otres, eran un juego las redisten-
gias de noa nifia que gervirian: de agradable dis:
trascibn contra sus sombrios pecsamientos,

Hutre tento corrian los minutos,

El dugue habia mirado mfs de una vez el raln
v la bella Ivona no vania,

Cantabsan los pajarilios en los frboles; tamarine
dos y espinos albares en flor perfamaban el am-
biente tibio; pero el duque;refractario 4 los encan=

tos primaverales, se impsoientaba, cusndo, por fin,

vi6 4 lo lejos la falda negra y el fioht blanoco de la
vispera, bsjo una sombrills gris de seda.

Entonces se ensanchd su pecho y lanzd un sus-
piro de gozo.

En el pecho ds agudir Ivona, comprenr‘ib que
habia ganade la partida.

Pronto distingnié 1a hermosa cabellera castefia,

eape - ids sobre log hombras de la joven y sus ne-
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gros ojos velados por largas pestafias 6 inclinados
modestamente al saelo.

Ivone se acercaba con vacilacibn.

COuéndo estuvo & algunos pasca de la orvz, ee
enrojecib su semblante y g6 apreid su pecho. El
duque hubiers podido oir les latidos del corszén
de la deadichada,

Be Jevantt para recibirla y le estrsché la mano,
—Xsth mal lo que hago,—balbuced Ivona. ;Por

qué he venido? No lo gé.

El duque la llev6 &l banco donde Ja esperaba.
—iPor qué has venido?—murmurb con squel

acento'dulee y vibrante que constituia uno de eus
principales airactivos.—Porque una corrisnts pa-
tural nod’lleva el uno al otro. Has venido & mi,
00mo Yo voy & ti, sin pansarlo, sin darte ouenta del
por qué, stlo porque fe amo, y,el amor atrae.
—|Sefior duquel... §Conlo puede usted figurarse?

—Porque oy franco,—continub. el dequs fin-
giendo admirablemente.

~—Todo nos separa.

— Bl qué?

—Ha olase de ueted... ]a mfa,

—La modestfa te engafia. Has nacido pars rei-
nar soberanamente. Tienea el {inico poder conve-

niente & 13 mujer, el Gnico & quién debs el presti-
glo que nos venoce, [la hermosura y la gracial

Su posicién era ventajosa. Ivz\ona estaba ganada
de antemano. Hacia algmnos afigs que los ojos del
castellano de Laugou del brillants caballero envi-
diado por todos, la habfan impresionade profunda-
mente.

-
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Veialo en sus guefios como un Diog, & quien no
podia sproximarse; fan superior le parecia & los
demfs hombras, ;Ne. era el gefior  més poderoso,
‘més joven y mfs bello de toda 12 comarca? (Qaiéa
podia comparfrsele? jEl conde da Plelau? Era de:
masiado bueno y sencillote. Habiase scostumbra~
do, adem#fs, & mirarlo como un pndra, y como-&
hijala tratabu

4Los Bresacn? No tenian lag ventajas del ape-
llido ni la juventud. Kl dugue ers, pues, el ideal
imposible, la seduccibén viviente: 3y ahora ge reba-
jaba & suplicarla y la colmaba de lisonjas, cuando
ella hubiera queride prosternarse & sus plantasf

LQué snefio?

Por eso estaba junto A él palpitants, venmda de
antemano oyendo como mtisica deliciosa sus amoro-
£a3 palabras y resibienda en el corazfn las flechas
de sus fagoinadores ojos.

Tan seguro de su triunfo estaba el dugue; que no
se aprezsuraba & disfrutarlo.

—}Has recibido mi carta?—pregunto.

—81

—Gib ts la ha entregado 4 ti sola?

—En efseto.

—Is muy listo. ;Por qué po has contestado?

—Pergue no debo,

Y con visible esfusrzo sfiadif

—Y si vengo hoy, es eGlo para euplicarle que me
deje.

iﬂl dugue sonrid ligeramente,

—ID&JEItE'-—E'Xﬂlﬂmf) —No me creerias annque
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e lo prometiese, Pucde renunciarse sl calor del sol

§08l perfume delas flores? J2No has visto ¢bmo te de-

W 'soran con los 0jos e308 campesinos, incapaces de

¥ comprender fu hermesura exquisita y delicada? ¢No
Joyes por donde quiera que pasas maurmullos hala-
Y gadores? ;Has encontrado hombre alguno invenci-

Wble al encanto que emana de tf, como el ealor dela
Plombre? [Dejarte! [Renuneiar 4 til Me es impogible,

$iPideme lo que guieras! Manda y te obedeceré!
l[Pero, dejarte! {Oh, duncal _
¢ Be acerod & Ivons, 1odeb con'el brazo su talle, sin
f:]ma, paralizada por el amor, ge Tesistiess.
-—No data de ayer mi amor—oontinub el dugue.

—Data de muchos aﬁas, y estoy seguro da que sin

6 qus me pertenecanas agngue tuviese que co-
,' meter las mayores locuras, TG lo has adivinado.
I;Acssu no me decfan tus cjos lo que pasaba en tf,

eomo log mios te decian el amor profando que me
W habiss encendido en mi alma? Aqui mi finioo pla-
Jfoer era el mirarte: en Paris, sblo con tu recuerdo era
Jdichcso. 8i he vuslto tan pronto & Laugou, & este

ipais al que nada me tree, & ese castillo, triste como
Jun olaustro, es porque tango en el corazén una pas
$i6n que lo llena; es porque fu imegan estd grabada

0 61, y todo lo desvaneces; es porqus hubiera dado

§4 Paris y 2] mundo entero stlo por paear mia la-
B bios en to msno.

D, tavose satizfecho de su elocuencia amoross, y

“Wftobre todo del efecto que produdia en la joven, Esta
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hizo un esfaerzo para recobrarse y murmurd ocn
los ojos raedio carsados:

—4Cbmo oreerls 4 ustod? ;06ma peranadirme de
que habla usted sinceraments?

—¢Qué he de hacer para convenoerte?

—1Qué puedo ser yo para usted?

—Todo=dijo el dugue embrisghindose con los
encantos de aguslia joven, fresca y gallaida como
primavera florida. —Si tu quistes, Ivona, un por-
vein'r risusfio nos espers, ¢No predo amarte? Na
puedo unir mi existencia & Ia mujer § quien ame?
¢No es esto Ia verdadera falicidad la inica dicha
envidisble? §Q 46 hablas shf de clasesy distancias?
Kres joven, bella, adorable; v vales mfis que todas
las marquesas del mundo, '

Ss echb 4 reir y se burlé ds todas Ias nobles del
eontorno, ’ :

Las ridicnliz6 con charla diabblics, poniendo de
relieve sus defectos y faltas,

—¢Hay una—ooncluyd,—~digna da atarts los za-
patos? = ; .
~ Pero Ia freate de Ivona no se desarragaba.

‘Sufria punzanie emoniép, cuyas faces podia se-
guir el daque. s

—Créems, pues,—continub.—La dicha viene &
husgarte:. e

—|Usted es libre y yo no! : =

Seguara del triunfo, el sefior Vaudrey es gozaba
en la agitacién dela victima.

~—Lo s§, dijo con léstima desdeficsa. Me han ha-
blado de -un proyecto <de matrimonio, INo estfs
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prometida & ese Corentino Cleguer, _Qiﬁga“er d?
Sager, eco gue 8 ha cubierto ds glorid en la rame
ﬂafmpo:«ihie dar idea del fono desprecialivo del
&nﬁgee 'oj::s de la joven e llenaron de légrimgs.
—Mi padre guiers que Imé 858, IMUTIIUL -t -
—Ta padre guiere. Esth bien; pero 5 tra 3 e
tu porvenir y de tu dicha. J¥ t4, ¢ué piensas de
be-{-}-aéarentino me &Ia Y €8 MUy bn?no.
— Y te resignaras & ese ms:!;nmoma? 4
Iyona no respondid. Heabria "dado‘ gu oconsenti-
miento gi el tentador no se hubiara preaen.tado. ‘
—{Pero no comprendes que €5 una -unién de:-
yventajosal {Dics me libre! [Ks casaree una dalc';uaha
con un mozo de cuadral {Es poner nns cama n} &0
1a blusa de un machacadoz de ple'dra!uAunque.lme
jurases'por todos los santos de la iglesia de Plebau,
pintorroteados de 10j0 ¥ azul, invocados:-por pobres
maujeres; AURQUS me jurages por sl .glma. dz t*a_ r:ai
dre que consientes de buen grado en ese desigua
matrimonio, oreerfa que me fomabag Por Un NeELIO
si me suponiss capsz de c'ree'rta. :
La injnria sublevé la d}gqldad de Iyopa. -
n medio de todo; estimebs 4 Coresting. Era un
i Ia infancis;
8m_1_g§0t1133é}’ respondi6, con vivezs, png&a pragéan-
tarme con la cabeza levantada: si tuvze:aa 1a des-
graoia de esouchar & usted, quedaria deshontada y
psrdida,
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—Palabras sin-sentidol replict el duque.
Y comprandiendo gue la ironfa no haria me

los.

—iDeshonrada! ;Qaién habia de saberlo? aNu
podemos amarnos en él ratiro de los bosques, snf"

Hstaré 4 fu lado el tiempo que me mandes. Si :
exiges mée 4podré negartelo debléndote las supre: ‘.

gCrees por tanto, que podria olvidarte, 6 mejor d{.
ocho, mfamamente? IPerdez.’ JQué puedes tem _

gl
gefior; quiero ger tu esolavo, vivir & tus piés y cumsis

plir & ciegas onanto me mande tu voluntad y fuf °

capricho.

La abrazb y ss deshizo en sGplicas peligrosasé n b
gue labios. Tom6 las manos de la incauta y las cu‘ =

4

bri6 de besos. =

Ivona cedia poeo & poco, embriegada por suig

palabras, como el eervatillo por los hinchadoa rés
tofios de mayo.

Trguibes de repsnte, v exclamb:

—iDéjeme usted, por Dios!

El duque frungit el cefio.

—Qué oourre? preguntt.

—0Oiga usted.

En un barranco al pis de la Cruz de los Azule

suspird como para adormecer sus Gltimos esorGpEl -
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ge oia cantar con voz torpe y cascads una especie
de monbtona melodia, triste como un diade difazn-
tos.

Oybge distintamente esta lGgubrs estref.:

Bajo tierra han ocultado
el cadfiver de mi amor:
jeavad! con él gepultado
hallareis mi eorazdn.

Después una cabeza esouflida y desgrefiada,
epareci6 entre dos flamos, fijando en los dos cul-
pables sus irbnicos ojos, _

—JQuién es esa bruja? preguntd sl dugue.

—Juanilla la tonta, 6 hablando bien, la loca,
una pobre muchachs. Es de Plelau y allf vive. Sa
padre no quiso casarla oon un mozo 4 guien ama-
ba. Kl mozo ss hizo matar en la guerra y ella per-
dib la rezbn.

Ivona se habia levantado.

~—3i cediese, gefior duque, dijo con fristeza, gquién
sabe si yo también la perderia? Dics usted que me
amarf sienrpre y. yo 00n6zoo que eso €3 imposible

Los ojos se le llenaron de légrimas.

—Hace un momento también yo estaba loca. Es- -
to es acaso un aviso de Dics. Separémonos y pro-
cure usted no volverme & vernunaea,

—ijlvonal s

—|Tenga usted compasitn de mil

Habfa tanto amor en este grito, gue el dugue se
conmovio & pesar de su duro corazén.

-
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—fblo anhelo fu felividad, dijo."

—|Pusd bien, déjeme usted pensarlol (Adibs!

—;Cufindo te volveré & ver?

—No lo sé. ;

—Mafiana?

—Quizi.

—|Eres un ngel!

Ivona sonrid, movi6 la cabeza y sa alejo.

El dugue Ila miraba slejarse. Sus hermosos oa—
bellos, tendidos en sedosas ondas, brillaban delicio-
pamenta al sol. Sus movimientos revelaban las pro-
porcionea edmirables de aquel ouerpo lleno de ga-
llardia y vigor.

Kl duque se enfurecfa contra 8f mismo por ha-
bet!a dejado esgapar. -

—1La quiero y la fendré] murmurb azotando el
aire con su lftigo.

Cuando volvi6 la cabeza, 1a loea, apoyada en un
largo garrote, estaba & dos pascs de él.

—Los gallos de Langou centan hoy mée fuerte
que les de Scaer; pero los de Beaer tienen espolones
y pico, repiti6 Juanilla pensando en el encuentro
anterior en la avenida de Plelau, 7

—:Qué-guieres decir? preguntd ol duque con al-

~tivez.
—Que Corentino Clegner se enfadarfs si supiese

lo gue pourre en la cruz de les Azules, Y Corenti-
" no es mozo que & nadis feme,
—Bilencic, vieja brujal
—Treinta afios tengo, ¥ también ers hernioss no
ha mucho tiempo afin, s
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—Te.oreen loca, dijo ¢l dugque clavando en-ella
eu dura mirada, jLo erza de veras? Lo dudo.

Sach dos luises del bolsillo y ge los cfeecid.

La looa no alargh la mano. _

Y ein mfs, se apart del duque y s2 irterné en Ja
espesura, repitiendo su lastimera cancién,

El dugue, pensativo, buseb & Gib, y & Icg dies
minutos galopaba & través de la landa, en direccitn
& Laugou.

Ocho dias seguidos volwfyﬁ la ¢ruz, asperando (
hallar i Ivona.

‘Pero la joven no acudié.

Pas6 6 caballo por el parque de Plelau. _

Las ventanas de Ivona permanecieron cerradas.

La joven le vefa & través de las cortinas: el cors
36n queria saltérsele del pecho, pero reeistis 4 sus
propios deseos 'y no ge dejaba ver.

El duque no 8g avenfa 4 sufrir tal derrota ¥ 0o
tomar la revancha,

Decidido 4 todo por trmnfar de aquella obstiaa-
cion que lastimaba £ crgullo, emopleb una estrais-

gema gastada, pero de £xito seguro sobre un cora-
zbn amsante.

Kaoribi6 un billetito y faé 4 P elau

Eran'las dos de la tarde :

Rondé infitilmente el pabellén delos Rebec me-
tiéndcse entra loa arbustos y Arbo'es que lo cercer, |
sin' ver & nadie, excepto &l ancitno Rebeao, de p:P
como un centinels, en la puerta ‘da su eapa,

Iba ya 4 retirarse, cuandoen la esquina del huer”
to'hall6 & una gruesa criada reventando de salud.

Entrega 19°—Hayo 21 do 1902,
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Precisamente era Gartrudis, la‘ muchacha asedia-
da por el demonio de la codicia.
Llevaba un encrme cesto lleno de legumbres ver-

. dea y dé zanshoriae, mencs rojas que sus caballw, )

en honor de la werdad.

~-Bueénos dias, hermosa, dijo el daque.

Gertrudiz no ge conmovib.

El piropo le parecia lo més natural.

Pero al conocer al sefior de Leugou sa detuvo
llena de respeto y de estupor, y no pudo attjcular
una palabra,

El dugque echd una zﬁpida mirada al rededor.

Estaban solos.

—;Quiere usted ha.cerme un favor? dijo..

—1Oh! 8 pusdo, sf, dijo Gertrudis con ronca voz.

—;Quiere usted £ su sefiorita?

— A la seficrita Ivona?

—8i. .

—Bonita preguntal -

—Tome usted esto por de pronto.

—{Veinte francos! ;No se equivoca usted? dijo la
moza arqueando las cejag. &

—No. :

—;Pues qué me va usted & pedir?

—Pooo: gus entregus nsted este papel f eu sefio-
rita; pero & ella sols.

Gearjrudis comprendib confusam ente gue la carfa

no debia contener neda bueno, cuando tan card le -

pagaba aguel servicio.
Permanesis un instants indecisa entre la caria
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que tenfa en una mano y el luis que acanamha con
Ia otra. oy

Por fin 'venci6 ¢l demonio.

—Hsté bien, dijo.

—N_i una palabra & nadie, {sh!

—Pierda usted onidado, sefior dugue,

Gertrodis fué al pabellﬁn cnya puerta eataha
libre.

El padre de Ivonals habia abandonado.

En lo alto de Ja esoalera hallf Gertrudm & Tvono,

4 que la‘estaba esperando.

—Para usted, eefiorita, 'd'jo 1a eriada, Del guapo

b sefior de Lavgou.

1
b

4

Tvora cogi6 el billete con el sfin qué un frabe

sediento se echa & orillas de un arrnyo,—y 86 enog-
rrh en B cuarto, =

X

"GQUIEN?

El barén Noel nio era un hombre alborotads. Da-
1 testaba Ia ostentacitn 'y el rmido,

. Ks dificil sorprender al enemigo cusndo e le
* busca & son de trompetas y stabales.

Asf locrefa el barbn.

Pero no perdfa el tismpo.




